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PPPP`Çàä›½ q~Ë^�Î"³°Ø# ‰×sö~K�Çó� Q®°iOz J‡é. ‡Ï�° Q®�f 5:17 …Õ q=i‹¬°ë<Œß_È°. P`Ç~¡°"Œ`Ç =KÇ<Œ�° `Çàä›½ q~Ë^�Î"³°Ø# ‰×sö~K�Çó� Q®°iOz J‡é. ‡Ï�° Q®�f 5:17 …Õ q=i‹¬°ë<Œß_È°. P`Ç~¡°"Œ`Ç =KÇ<Œ�° `Çàä›½ q~Ë^�Î"³°Ø# ‰×sö~K�Çó� Q®°iOz J‡é. ‡Ï�° Q®�f 5:17 …Õ q=i‹¬°ë<Œß_È°. P`Ç~¡°"Œ`Ç =KÇ<Œ�° `Çàä›½ q~Ë^�Î"³°Ø# ‰×sö~K�Çó� Q®°iOz J‡é. ‡Ï�° Q®�f 5:17 …Õ q=i‹¬°ë<Œß_È°. P`Ç~¡°"Œ`Ç =KÇ<Œ�°     

19Ð21 ‰×s~¡ Hê~¡¼=ò� „¬\÷“H›#° ã"Œ‰§_È°. D ‰×s~¡ H19Ð21 ‰×s~¡ Hê~¡¼=ò� „¬\÷“H›#° ã"Œ‰§_È°. D ‰×s~¡ H19Ð21 ‰×s~¡ Hê~¡¼=ò� „¬\÷“H›#° ã"Œ‰§_È°. D ‰×s~¡ H19Ð21 ‰×s~¡ Hê~¡¼=ò� „¬\÷“H›#° ã"Œ‰§_È°. D ‰×s~¡ Hê~¡¼=ò�#° XHùøH›ø^¥xx q=iOz ãwä›½ „¬̂ Î=ò�#° ê~¡¼=ò�#° XHùøH›ø^¥xx q=iOz ãwä›½ „¬̂ Î=ò�#° ê~¡¼=ò�#° XHùøH›ø^¥xx q=iOz ãwä›½ „¬̂ Î=ò�#° ê~¡¼=ò�#° XHùøH›ø^¥xx q=iOz ãwä›½ „¬̂ Î=ò�#°     
f‹¬°f‹¬°f‹¬°f‹¬°Hùx ^¥x Q®°iOz q=iOKÇ° …èY# ƒ�ìQ®=ò�#° KÇ¶^¥íO.Hùx ^¥x Q®°iOz q=iOKÇ° …èY# ƒ�ìQ®=ò�#° KÇ¶^¥íO.Hùx ^¥x Q®°iOz q=iOKÇ° …èY# ƒ�ìQ®=ò�#° KÇ¶^¥íO.Hùx ^¥x Q®°iOz q=iOKÇ° …èY# ƒ�ìQ®=ò�#° KÇ¶^¥íO.    
    

    
        
19 - 21 = =KÇ#=ò19 - 21 = =KÇ#=ò19 - 21 = =KÇ#=ò19 - 21 = =KÇ#=ò    

porneia porneia porneia porneia Adultery    Harlotry (including adultery and incest); 

figuratively idolatry: - fornication 
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 *ì~¡̀ ÇÞ=ò - L^¥: ^¥g^Î° |`³Â|`Ë LO_È°@ Ð 2 ‹*ì~¡̀ ÇÞ=ò - L^¥: ^¥g^Î° |`³Â|`Ë LO_È°@ Ð 2 ‹*ì~¡̀ ÇÞ=ò - L^¥: ^¥g^Î° |`³Â|`Ë LO_È°@ Ð 2 ‹*ì~¡̀ ÇÞ=ò - L^¥: ^¥g^Î° |`³Â|`Ë LO_È°@ Ð 2 ‹¬=ü†Í°�° 11:1Ð5¬=ü†Í°�° 11:1Ð5¬=ü†Í°�° 11:1Ð5¬=ü†Í°�° 11:1Ð5    
    

    
    

akaqarsia akaqarsia akaqarsia akaqarsia         Impurity- - - -  (the quality), physically or morally: - 

uncleanness.  
     
J„¬qã`Ç̀ Ç - L^¥: nx =¼uö~H› „¬̂ Î=ò „¬qã`Ç̀ Ç „¦²e„Ôæ 4:8J„¬qã`Ç̀ Ç - L^¥: nx =¼uö~H› „¬̂ Î=ò „¬qã`Ç̀ Ç „¦²e„Ôæ 4:8J„¬qã`Ç̀ Ç - L^¥: nx =¼uö~H› „¬̂ Î=ò „¬qã`Ç̀ Ç „¦²e„Ôæ 4:8J„¬qã`Ç̀ Ç - L^¥: nx =¼uö~H› „¬̂ Î=ò „¬qã`Ç̀ Ç „¦²e„Ôæ 4:8    
    

    
    

aselgeia aselgeia aselgeia aselgeia  Licentiousness   Filthy, lasciviousness, wantonness. 

 
Hê=òH›̀ ÇÞ=ò -Hê=òH›̀ ÇÞ=ò -Hê=òH›̀ ÇÞ=ò -Hê=òH›̀ ÇÞ=ò -L^¥: ã„¬u"Œ_È° `Ç# W‘÷L^¥: ã„¬u"Œ_È° `Ç# W‘÷L^¥: ã„¬u"Œ_È° `Ç# W‘÷L^¥: ã„¬u"Œ_È° `Ç# W‘÷“#°ª÷~¡=òQê ã„¬=iëOKÇ°KÇ°=K³ó#° <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 17:6, 21:25“#°ª÷~¡=òQê ã„¬=iëOKÇ°KÇ°=K³ó#° <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 17:6, 21:25“#°ª÷~¡=òQê ã„¬=iëOKÇ°KÇ°=K³ó#° <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 17:6, 21:25“#°ª÷~¡=òQê ã„¬=iëOKÇ°KÇ°=K³ó#° <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 17:6, 21:25    
    

    

    
    

eidwlolatriaeidwlolatriaeidwlolatriaeidwlolatria    Idolatry -  Image worship (literally or 

figuratively)  
    
 qãQ®‚¬ð~Œ^�Î# - L^¥: |†Ç°�°ä›½ ª÷y�„¬_È°@ Ð <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 2:11 qãQ®‚¬ð~Œ^�Î# - L^¥: |†Ç°�°ä›½ ª÷y�„¬_È°@ Ð <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 2:11 qãQ®‚¬ð~Œ^�Î# - L^¥: |†Ç°�°ä›½ ª÷y�„¬_È°@ Ð <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 2:11 qãQ®‚¬ð~Œ^�Î# - L^¥: |†Ç°�°ä›½ ª÷y�„¬_È°@ Ð <Œ¼†Ç¶k�„¬̀ Ç°�° 2:11    
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    farmakeia farmakeia farmakeia farmakeia Sorcery ---- Medication (“pharmacy”), that is, (by 

extension) magic (literal or figurative): - sorcery, witchcraft. 

 
Ja�KŒ~¡=ò - L^¥: Qê~¡_™ ‹Ô"³¶#° Ð J.Hê 8:9Ð11,Ja�KŒ~¡=ò - L^¥: Qê~¡_™ ‹Ô"³¶#° Ð J.Hê 8:9Ð11,Ja�KŒ~¡=ò - L^¥: Qê~¡_™ ‹Ô"³¶#° Ð J.Hê 8:9Ð11,Ja�KŒ~¡=ò - L^¥: Qê~¡_™ ‹Ô"³¶#° Ð J.Hê 8:9Ð11,    
    

    
    
=¶OãuH› q^Î¼#° Jƒ�’¼‹²OKÇ° „¬ô‹¬ëH›=ò�° Ð J.Hê 19:19 =¶OãuH› q^Î¼#° Jƒ�’¼‹²OKÇ° „¬ô‹¬ëH›=ò�° Ð J.Hê 19:19 =¶OãuH› q^Î¼#° Jƒ�’¼‹²OKÇ° „¬ô‹¬ëH›=ò�° Ð J.Hê 19:19 =¶OãuH› q^Î¼#° Jƒ�’¼‹²OKÇ° „¬ô‹¬ëH›=ò�° Ð J.Hê 19:19     
    

    
    

ecqrai ecqrai ecqrai ecqrai Enmity- - - - Hostility; by implication a reason for opposition: - 

enmity, hatred. 
    
^ÍÞ+¬=ò, J‹¬‚²ì¼OKÇ°Hù#°@ - L^¥: ãïHá‹¬ë=ô� †³°_È� ªÏ�°Qê L#ß ‡Ï�° †³òH›ø ^ÍÞ+¬=ò Ð 1 u"³¶u 1:12Ð13, ^ÍÞ+¬=ò, J‹¬‚²ì¼OKÇ°Hù#°@ - L^¥: ãïHá‹¬ë=ô� †³°_È� ªÏ�°Qê L#ß ‡Ï�° †³òH›ø ^ÍÞ+¬=ò Ð 1 u"³¶u 1:12Ð13, ^ÍÞ+¬=ò, J‹¬‚²ì¼OKÇ°Hù#°@ - L^¥: ãïHá‹¬ë=ô� †³°_È� ªÏ�°Qê L#ß ‡Ï�° †³òH›ø ^ÍÞ+¬=ò Ð 1 u"³¶u 1:12Ð13, ^ÍÞ+¬=ò, J‹¬‚²ì¼OKÇ°Hù#°@ - L^¥: ãïHá‹¬ë=ô� †³°_È� ªÏ�°Qê L#ß ‡Ï�° †³òH›ø ^ÍÞ+¬=ò Ð 1 u"³¶u 1:12Ð13, 
J.Hê 9:1J.Hê 9:1J.Hê 9:1J.Hê 9:1    
    

    

    
    

erij erij erij erij  Strife Of uncertain affinity; a quarrel, that is, (by implication) 

wrangling: contention, debate, strife, variance. 

 
H›�‚¬ì=ò,H›�‚¬ì=ò,H›�‚¬ì=ò,H›�‚¬ì=ò, `ÇQê^¥�°, [Q®_¨�°L^¥: HùiO �̂Î°…Õx ‹¬O„¦¬°=ò Ð 1 HùiOn� 1:11Ð13 `ÇQê^¥�°, [Q®_¨�°L^¥: HùiO �̂Î°…Õx ‹¬O„¦¬°=ò Ð 1 HùiOn� 1:11Ð13 `ÇQê^¥�°, [Q®_¨�°L^¥: HùiO �̂Î°…Õx ‹¬O„¦¬°=ò Ð 1 HùiOn� 1:11Ð13 `ÇQê^¥�°, [Q®_¨�°L^¥: HùiO �̂Î°…Õx ‹¬O„¦¬°=ò Ð 1 HùiOn� 1:11Ð13    
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zhloj zhloj zhloj zhloj  Jealousy Properly heat, that is, (figuratively) “zeal” (in a 

favorable sense, ardor; in an unfavorable one, jealousy, as of a husband 
[figuratively of God], or an enemy, malice): - emulation, envy (-ing), fervent 
mind, indignation, jealousy, zeal.  
 
=°`Çā~¡=ò�° - L^¥: †Çü^Î°�° =°`Çā~¡=ò`Ë xO_È°Hù#°@ Ð ~Ë=¶ 10:1Ð4, ‡Ï�° g°^Î †Çü^Î°� =°`Çā~¡=ò =°`Çā~¡=ò�° - L^¥: †Çü^Î°�° =°`Çā~¡=ò`Ë xO_È°Hù#°@ Ð ~Ë=¶ 10:1Ð4, ‡Ï�° g°^Î †Çü^Î°� =°`Çā~¡=ò =°`Çā~¡=ò�° - L^¥: †Çü^Î°�° =°`Çā~¡=ò`Ë xO_È°Hù#°@ Ð ~Ë=¶ 10:1Ð4, ‡Ï�° g°^Î †Çü^Î°� =°`Çā~¡=ò =°`Çā~¡=ò�° - L^¥: †Çü^Î°�° =°`Çā~¡=ò`Ë xO_È°Hù#°@ Ð ~Ë=¶ 10:1Ð4, ‡Ï�° g°^Î †Çü^Î°� =°`Çā~¡=ò 
J.Hê 13:45J.Hê 13:45J.Hê 13:45J.Hê 13:45    
    

    

    
    

qumoi qumoi qumoi qumoi   Anger - Passion (as if breathing hard): - fierceness, 

indignation, wrath. 

 
 ãHË �̂Î=ò�°, PãQ®‚¬ì=ò   - L^¥: PãQ®‚¬ì=ò`Ë †Í°‹¬°#° HùO_ÈÀ„@°#°O_� „¬_Èã^Ë†Çò@ä›½ ã„¬†Ç°ußOKÇ°@ Ð � ãHË �̂Î=ò�°, PãQ®‚¬ì=ò   - L^¥: PãQ®‚¬ì=ò`Ë †Í°‹¬°#° HùO_ÈÀ„@°#°O_� „¬_Èã^Ë†Çò@ä›½ ã„¬†Ç°ußOKÇ°@ Ð � ãHË �̂Î=ò�°, PãQ®‚¬ì=ò   - L^¥: PãQ®‚¬ì=ò`Ë †Í°‹¬°#° HùO_ÈÀ„@°#°O_� „¬_Èã^Ë†Çò@ä›½ ã„¬†Ç°ußOKÇ°@ Ð � ãHË �̂Î=ò�°, PãQ®‚¬ì=ò   - L^¥: PãQ®‚¬ì=ò`Ë †Í°‹¬°#° HùO_ÈÀ„@°#°O_� „¬_Èã^Ë†Çò@ä›½ ã„¬†Ç°ußOKÇ°@ Ð �
¶Hê 4:28Ð29¶Hê 4:28Ð29¶Hê 4:28Ð29¶Hê 4:28Ð29    
    

    
    

eriqeiai eriqeiai eriqeiai eriqeiai Selfishness  - - - - Properly intrigue, that is, (by implication) 

faction: - contention (-ious), strife. 
    
H›H›Æ�° - L^¥: †Çü Î̂°�° ‡Ï�H›H›Æ�° - L^¥: †Çü Î̂°�° ‡Ï�H›H›Æ�° - L^¥: †Çü Î̂°�° ‡Ï�H›H›Æ�° - L^¥: †Çü Î̂°�° ‡Ï�°#° KÇO„¬ô@ä›½ H›H›Æ H›\÷“ ä›½ã@KÍ†Çò@ J.Hê 23:12Ð13, †Ç¶HË|° 3:14°#° KÇO„¬ô@ä›½ H›H›Æ H›\÷“ ä›½ã@KÍ†Çò@ J.Hê 23:12Ð13, †Ç¶HË|° 3:14°#° KÇO„¬ô@ä›½ H›H›Æ H›\÷“ ä›½ã@KÍ†Çò@ J.Hê 23:12Ð13, †Ç¶HË|° 3:14°#° KÇO„¬ô@ä›½ H›H›Æ H›\÷“ ä›½ã@KÍ†Çò@ J.Hê 23:12Ð13, †Ç¶HË|° 3:14    
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dicostasiai dicostasiai dicostasiai dicostasiai Dissension  ----Disunion, that is, (figuratively) 

dissension: - division, sedition. 
    
ƒ�è̂ Î=ò�°  - L^¥: ƒ�è̂ Î=ò`Ë J<Íä›½�° †Í°‹¬°#° J#°‹¬iO„¬H› "³#°H› f†Çò@ Ð †³¶‚¬ð#° 6:66ƒ�è̂ Î=ò�°  - L^¥: ƒ�è̂ Î=ò`Ë J<Íä›½�° †Í°‹¬°#° J#°‹¬iO„¬H› "³#°H› f†Çò@ Ð †³¶‚¬ð#° 6:66ƒ�è̂ Î=ò�°  - L^¥: ƒ�è̂ Î=ò`Ë J<Íä›½�° †Í°‹¬°#° J#°‹¬iO„¬H› "³#°H› f†Çò@ Ð †³¶‚¬ð#° 6:66ƒ�è̂ Î=ò�°  - L^¥: ƒ�è̂ Î=ò`Ë J<Íä›½�° †Í°‹¬°#° J#°‹¬iO„¬H› "³#°H› f†Çò@ Ð †³¶‚¬ð#° 6:66    
    

    
    

aireseij aireseij aireseij aireseij Party spirit , Heresies - Properly a choice, that is, 

(specifically) a party or (abstractly) disunion. (“heresy” is the Greek word 
itself.): -  sect.  
 
q=°`Ç=ò�°  - L^¥: `Ç„¬C_È° Ja�ã‡÷†Ç°=ò�`Ë q_�‡é=ô@ Ð 2 À„`Ç°~¡° 2:1q=°`Ç=ò�°  - L^¥: `Ç„¬C_È° Ja�ã‡÷†Ç°=ò�`Ë q_�‡é=ô@ Ð 2 À„`Ç°~¡° 2:1q=°`Ç=ò�°  - L^¥: `Ç„¬C_È° Ja�ã‡÷†Ç°=ò�`Ë q_�‡é=ô@ Ð 2 À„`Ç°~¡° 2:1q=°`Ç=ò�°  - L^¥: `Ç„¬C_È° Ja�ã‡÷†Ç°=ò�`Ë q_�‡é=ô@ Ð 2 À„`Ç°~¡° 2:1    
    

    
    

fqonoi fqonoi fqonoi fqonoi Envy  - Ill will (as detraction), that is, jealousy (spite): - envy. 

    
J‹¬¶†Ç°�°-  L^¥: †Í°‹¬°#° "Œ~¡° J‹¬¶†Ç°KÍ̀ Ç J„¬æyOKÇ°@ Ð =°`Çë~ò 27:18J‹¬¶†Ç°�°-  L^¥: †Í°‹¬°#° "Œ~¡° J‹¬¶†Ç°KÍ̀ Ç J„¬æyOKÇ°@ Ð =°`Çë~ò 27:18J‹¬¶†Ç°�°-  L^¥: †Í°‹¬°#° "Œ~¡° J‹¬¶†Ç°KÍ̀ Ç J„¬æyOKÇ°@ Ð =°`Çë~ò 27:18J‹¬¶†Ç°�°-  L^¥: †Í°‹¬°#° "Œ~¡° J‹¬¶†Ç°KÍ̀ Ç J„¬æyOKÇ°@ Ð =°`Çë~ò 27:18    
    

    
    

meqai meqai meqai meqai Drunkenness - - - - Apparently a primary word; an intoxicant, that 

is, (by implication) intoxication: - drunkenness. 
    
=°`Çë̀ Ç�° -=°`Çë̀ Ç�° -=°`Çë̀ Ç�° -=°`Çë̀ Ç�° - L^¥: uO_�=�# =°`Ç°ë=�# S‚²ìH›qKŒ~¡=ò�=�# =°O^Î=òQê LO_È°@ Ð �¶Hê 21:34 L^¥: uO_�=�# =°`Ç°ë=�# S‚²ìH›qKŒ~¡=ò�=�# =°O^Î=òQê LO_È°@ Ð �¶Hê 21:34 L^¥: uO_�=�# =°`Ç°ë=�# S‚²ìH›qKŒ~¡=ò�=�# =°O^Î=òQê LO_È°@ Ð �¶Hê 21:34 L^¥: uO_�=�# =°`Ç°ë=�# S‚²ìH›qKŒ~¡=ò�=�# =°O^Î=òQê LO_È°@ Ð �¶Hê 21:34    
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kwmoi kwmoi kwmoi kwmoi Carousing     - A carousal (as if a letting loose): - revelling, 

rioting. 
    
J�Ái`Ë ä›�_�# P@‡÷@�° - L^¥: JO^�Î̀ ÇÞ=ò#ä›½ `Ç=òà#° `Œ=ò J„¬æyOKÇ°Hù#°@ 1 À„`Ç°~¡° 4:3J�Ái`Ë ä›�_�# P@‡÷@�° - L^¥: JO^�Î̀ ÇÞ=ò#ä›½ `Ç=òà#° `Œ=ò J„¬æyOKÇ°Hù#°@ 1 À„`Ç°~¡° 4:3J�Ái`Ë ä›�_�# P@‡÷@�° - L^¥: JO^�Î̀ ÇÞ=ò#ä›½ `Ç=òà#° `Œ=ò J„¬æyOKÇ°Hù#°@ 1 À„`Ç°~¡° 4:3J�Ái`Ë ä›�_�# P@‡÷@�° - L^¥: JO^�Î̀ ÇÞ=ò#ä›½ `Ç=òà#° `Œ=ò J„¬æyOKÇ°Hù#°@ 1 À„`Ç°~¡° 4:3    
    

    
    

fonai fonai fonai fonai Revelries  - Murder, + be slain with, slaughter. 

 
#~¡‚¬ì`Ç¼�° Ð L^¥:Ð P‚¬ð|° ~ŒA <ŒƒÕ`Ç°#° KÇO„²OKÇ°@ 1 ~ŒA�° 21:19#~¡‚¬ì`Ç¼�° Ð L^¥:Ð P‚¬ð|° ~ŒA <ŒƒÕ`Ç°#° KÇO„²OKÇ°@ 1 ~ŒA�° 21:19#~¡‚¬ì`Ç¼�° Ð L^¥:Ð P‚¬ð|° ~ŒA <ŒƒÕ`Ç°#° KÇO„²OKÇ°@ 1 ~ŒA�° 21:19#~¡‚¬ì`Ç¼�° Ð L^¥:Ð P‚¬ð|° ~ŒA <ŒƒÕ`Ç°#° KÇO„²OKÇ°@ 1 ~ŒA�° 21:19    
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